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RECOMMENDED TOOLS AND MATERIALS

AT

Sealant Pencil

Saber Saw or
Keyhole Saw

= &

Safety

Glasses

3

Tape
Measure

Drill and
1/2" Drill Bit

<>

Rags or
Paper
Toweling

BEFORE YOU BEGIN

IMPORTANT: This lavatory is
not designed or intended for
installation to a standard
22”(56cm) countertop with
backsplash or bullnose front
edge. This lavatory requires a
minimum 21-1/8” (53.7cm) flat
surface for installation.

¢ Observe all local plumbing
and building codes.

¢ You must cut the hole in
the countertop before
installing the countertop.

] | INSTALLATION

Lavatories without faucet holes
require the installation of a
wall-mount faucet with a
minimum 7” (17.8cm) spout

length.

Prior to installation, unpack
the new lavatory and inspect it
for damage. Return the
lavatory to its protective carton
until you are ready to install it.

Inspect the waste and supply
tubing for damage. Replace as
necessary.

Check the desired lavatory
location for clearance between
the front and back countertop
edges.

Cut out the template on the
cut-out line.

Position and trace the cut-out
template on the countertop.
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NOTE: To avoid possible
damage to the cabinet, cut the
countertop before installing
the countertop to the cabinet.

Drill a 1/2” hole on the inside of
the cutout line.

Cut the opening in the
countertop along the inside
edge of the pencil line.

Install the countertop to the
cabinet.

Temporarily position the
lavatory in the opening, and
adjust the lavatory so the arrow
on the underside faces forward.
Adjust the fit of the lavatory.

Trace a pencil line around the
outside edge of the lavatory.

Carefully remove the lavatory
from the countertop opening.

IF THE FAUCET AND DRAIN ARE NOT INSTALLED,
INSTALL THEM AT THIS TIME. FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS PACKED WITH THE FAUCET AND

DRAIN.

Kohler Co., Kohler, WI U.S.A.
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Clean the countertop, and
position the lavatory in the
countertop opening so the
lavatory edges line up with the
pencil line. Adjust the position
of the lavatory so the arrow on
the underside faces forward.

Apply a thin, continuous bead
of quality sealant around the
lavatory edges. Immediately
wipe away any excess sealant,
and fill any voids.

Verify that the lavatory has not
moved out of position.

Allow the sealant to cure at
least 30 minutes before
proceeding.

Connect the faucet supply lines.

Connect the drain assembly.

Clean up with a non-abrasive
cleaner.

CALL US FOR HELP

Questions? Problems? First review the installation instructions to
ensure correct installation. For additional assistance, call our
Customer Service Department for direct help. You may also contact us

at our web site listed below.

In the U.S.A., call 1-800-4-KOHLER
In Mexico, call 001-877-680-1310
In Canada, call 1-800-964-5590

THEBOLDLOOK
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www.kohler.com
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GUIA DE

INSTALACION

CAMBERD], WATER RHYTHMII,
MYTHICAL BEASTSO, Y
WATER LILIESC
LAVABOS
DE LOZA VITREA
CON BORDE TERMINADO

K-2282, K-14282,
K-14283, K-14284

THEBOLDIOOK
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HERRAMIENTAS Y MATERIALES SUGERIDOS

AT

3

o Cinta Toladroy

Sellador Lapiz métrica broca de

< @ ] 2”

F{a /

=

DN

= Trapos o toallas
Serrucho de Anteojos de de ICIfZOIoel
calar seguridad

ANTES DE COMENZAR

IMPORTANTE: Este lavabo no
esté disenado para una
instalacién sobre un mostrador
estandar de 22” (56cm) con una
pared posterior o un borde
frontal redondo. Para la
instalacion, este lavabo requiere
una superficie delantera de al
menos 21-1/8” (563,7cm).

e Cumpla con todos los
codigos locales de plomeria
y de construccién.

¢ Se necesita cortar el hoyo
en el mostrador antes de
instalar el mostrador.

Los lavabos sin orificios para
grifo requieren la instalacién
de un grifo mural, con un
surtidor de al menos 7”
(17,8cm) de largo.

Antes de la instalacién, revise
con cuidado todas las piezas
para ver si estan danadas.
Después, coloque el lavabo
nuevamente en su empaque
como proteccion, hasta el
momento de la instalacion.

Revise las tuberias de
alimentacién y de desagiie para
determinar si estan danadas.
Reemplace de ser necesario.

:l] . INSTALACION

Revise la ubicacion deseada
para el lavabo, a fin de que haya
suficiente espacio libre entre el
borde delantero y posterior del
mostrador.

Corte la plantilla en la linea
designada.

Coloque y trace la plantilla
sobre el mostrador.

1010429-2-A
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NOTA: Para evitar danos al
gabinete, corte la abertura en el
mostrador antes de instalar el
mostrador al gabinete.

Perfore un orificio con una
broca de 1/2” dentro de la linea
trazada.

Use un serrucho de punto para
cortar la abertura en la
superficie, siguiendo la linea
trazada.

Instale el mostrador al
gabinete.

Coloque temporalmente el
lavabo en la abertura y ajuste
de manera que la flecha ubicada
en la parte inferior esté
orientada hacia el frente. Ajuste
la posicién del lavabo.

Trace con un lapiz el borde
exterior del lavabo.

Con cuidado, remueva el lavabo
de la abertura del mostrador.

SI EL GRIFO Y EL DRENAJE NO ESTAN INSTALADOS,
INSTALELOS EN ESTE MOMENTO. SIGA LAS
INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN EL. EMPAQUE.

Kohler Co., Kohler, WI U.S.A.
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Limpie el mostrador y coloque
el lavabo en la abertura, de
manera que los bordes del
lavabo estén alineados con las
demarcaciones de l4piz. Ajuste
el lavabo con la flecha en la
parte inferior hacia el frente.

Aplique sellador de alta calidad
alrededor de los bordes del
lavabo. Remueva de inmediato
el exceso de sellador y llene los
espacios vacios.

Verifique que el lavabo no se
haya movido de su lugar.

Antes de continuar, permita que
el sellador seque al menos por
30 minutos.

/> SE)_ADOR
T

Conecte las lineas de suministro
del grifo.

Conecte el montaje del drenaje.

Utilice limpiadores que no sean
abrasivos.

PARA ASISTENCIA

4Preguntas? iProblemas? Primero, revise las instrucciones para
asegurarse de haber realizado la instalacion correcta. Para mayor
asistencia, llame a nuestro Departamento de Atencién al Cliente.
También puede localizarnos en la direccion de Internet escrita abajo.

En los Estados Unidos, llame al 1-800-4-KOHLER
En México, llame al 001-877-680-1310
En Canadd, llame al 1-800-964-5590

THEBOLDLOOK
“'KOHLER.

www.kohler.com
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G UIDE

D’'INSTALLATION

CAMBERD], WATER RHYTHMII,
MYTHICAL BEASTSOI, ET
WATER LILIESC
LAVABOS
A REBORD INTEGRE
EN PORCELAINE VITRIFIEE

K-2282, K-14282,
K-14283, K-14284

THEBOLDIOOK
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OUTILS ET MATERIAUX RECOMMANDES

Mastic Ruban & Perceuse et
d’étanchéité Crayon mesurer méche de
. 1/2 po dia.
=
X )
= Chiffons et
Scie & baionnette Lunettes de papier
ou scie sauteuse protection essuie-tout

AVANT DE COMMENCER

IMPORTANT : Ce lavabo n’est
pas concu pour étre installé sur
un comptoir standard de 22 po
(56cm) avec un dosseret ou a un
bord rond. L’installation de ce
lavabo nécessite une surface plate
d’au moins 21-1/8 po (53,7cm).

¢ Respecter tous les codes de
plomberie et de batiment
locaux.

¢ L’ouverture doit étre
coupée avant d’installer le
comptoir.

Les lavabos sans orifices pour
les robinets nécessitent
I'installation d’un robinet
mural doté d’un bec d’une
longueur minimale de 7 po
(17,8cm).

Avant I'installation, déballer le
nouveau lavabo et I’examiner
pour déceler tout dommage.
Remettre le lavabo dans
I’emballage de protection en
attendant de commencer
I'installation.

Vérifier si les tubes d’arrivée
d’eau et d’évacuation sont
endommagés. Remplacer les
tubes au besoin.

] | INSTALLATION

Vérifier si ’emplacement prévu
du lavabo présente un
dégagement entre les rebords
avant et arriere du comptoir.

Découper le gabarit suivant la
ligne de découpe.

Placer et tracer le gabarit sur le
comptoir.

1010429-2-A
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REMARQUE : Pour éviter
d’endommager I’élément
inférieur, couper I’ouverture
avant d’installer le comptoir
sur I’élément inférieur.

Percer un trou de 1/2 po dia a
Iintérieur de ’ouverture a
découper.

Découper I’'ouverture dans le
plan de travail au long du bord
intérieur de la ligne tracée au
crayon.

Installer le comptoir sur
I’élément inférieur.

Placer le lavabo
temporairement dans
Pouverture de facon a ce que la
fleche sur le c6té dessous pointe
vers I’avant. Vérifier
I’ajustement du lavabo.

Tracer une ligne au crayon
suivant le bord extérieur du
lavabo.

Retirer le lavabo de I'ouverture
du plan de travail.

INSTALLER LE ROBINET ET LA BONDE DE VIDAGE A
CE MOMENT, S’ILS NE LE SONT PAS DEJA, SELON LA
NOTICE D’INSTALLATION QUI ACCOMPAGNE LES
PRODUITS.
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Nettoyer le plan de travail et
placer le lavabo avec soin dans
I'ouverture de maniére a
aligner les bords du lavabo avec
la ligne au crayon. Régler la
position du lavabo de fagon a ce
que la fleche sur le dessous soit
dirigée vers le bas.

Appliquer un boudin mince et
continu d’un mastic de qualité
au long des bords du lavabo.
Essuyer tout excédent de mastic
et boucher toute cavité au
besoin.

Vérifier si le lavabo ne s’est pas
déplacé de sa position initiale.

Avant de continuer, laisser
prendre le mastic pour au
moins 30 minutes.

MASTIC

D
S

Raccorder les tubes d’arrivée
d’eau au robinet.

Raccorder le tuyau d’évacuation
au renvoi.

Utiliser de nettoyants non
abrasifs.

APPELEZ-NOUS POUR TOUTE ASSISTANCE

Des questions ? Des problémes ? Revoir d’abord la notice
d’installation pour s’assurer d’une installation correcte. Pour toute
assistance additionnelle, contactez notre département de service a la
clientéle pour une aide directe. Vous pouvez aussi nous joindre sur
notre site Web a ’adresse donnée ci-dessous.

Aux E.-U., composez le 1-800-4-KOHLER
Au Mexique, composez le 001-877-680-1310
Au Canada, composez le 1-800-964-5590
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